
На самом деле, прежде чем телепортироваться на корабль, Ян кое-что вспомнил. А именно:
сначала нужно переодеться и смыть кровь с тела. Он не хотел, чтобы его команда волновалась
по пустякам.

Ну, это были не совсем пустяки, но все же. Девочки раздуют из этого большое дело, даже
больше, чем оно уже было.

Только освежившись, Ян наконец направился к остальным членам своей команды. Или скорее
попытался.

Но кто-то остановил его.

В гуще событий Ян забыл о нем.

Это был мастер Рей.

- Подожди! Ты знаешь, где Гарп и Сэнгоку? Клянусь, я хочу только присоединиться к ним. Эти
двое - самые праведные люди, которых я знаю! Не мог бы ты мне сказать? - обратился к нему
мастер Рей.

Это было правдой. Рей почувствовал, как все вокруг рушится, когда узнал правду о Мировом
Правительстве.

Ян коротко кивнул ему. Он почувствовал его искренность, поэтому махнул ему рукой, и вот
мастер Рей телепортировался к Гарпу и Сэнгоку. Ян, учел также то, что он не смог обнаружить
в Рее опасную часть энергии дьявольского фрукта, которая была вредна для его пользователей.
Так же как у Кидзару и Кудзана. Ему придется подумать об этом подробнее.

Но сейчас он направился к своей команде.

Когда он появился на корабле, они были уже очень близко к территории Биг Мам.

Первой его приветствовала Либель, которая, материализовавшись из воздуха, прыгнула на
Яна.

Ян поймал ее и похвалил за управление кораблем, на что она радостно захихикала.

- Наша Либель делает все, что в ее силах, верно? - Ян пощекотал ее маленький носик,
поддразнивая.

Следом вышли Элен и Робин, а за ними Стелла и Акеми.

Берт все еще был на кухне, он только громко крикнул "Добро пожаловать, капитан!"

Кудзан взглянул на Яна из "вороньего гнезда" и кивнул ему, прежде чем вернуться к книге,
которую держал в руке.

Когда Элен подошла ближе, она заподозрила что-то странное.

- С возвращением, Ян! Ты разобрался с врагами? - спросила Элен.

Остальные уже подошли и тоже поздоровались. И, увидев, что Ян кивнул, поприветствовав
остальных, Элен продолжила:



- Кто это был? - она и остальные не видели, кто были теми врагами. И даже Кудзан
заинтересовался. Еще и Берт выглянул из кухни.

- Эх... на этот раз врагами были двое из пяти Старейшин и… Кидзару! - ответил Ян.

Команда видела, что Ян чем-то недоволен.

- Что случилось? - спросила Элен его.

- Ну, двое Старейшин, как и ожидалось, действительно больше не были людьми. Что касается
Кидзару, то даже после того, как я доказал ему это и дал ему возможность уйти, он все равно
остался, так что мне, к сожалению, пришлось с ним сражаться! - сказал Ян.

Глядя на Яна, Элен поняла, что это еще не всё. Из-за чего же Ян расстроился…

- Но почему ты расстроен? - вскоре она озвучила свой вопрос.

- Этот ублюдок Кидзару… когда я дал ему возможность уйти, он отказался, но потом, в конце
концов, все равно убежал… - с отвращением сказал Ян.

- Он убежал… от тебя? - несколько удивленно спросила Элен. Неужели кто-то в этом мире
способен на это? Она была абсолютно уверена в силе Яна.

- Н-да-а! Похоже, я несколько недооценил уровень мощи, которого должен достичь человек,
чтобы стать Адмиралом! У них у всех есть свои козыри! - сказал Ян.

А потом многозначительно взглянул на Кудзана снизу вверх.

Кудзан слегка улыбнулся.

- Мы можем поспарринговаться попозже, и я покажу тебе все, что могу, если хочешь! - это был
признак того, что он пытается сблизиться со своей новой командой. Кудзан решил довериться
им и показать им свою козырную карту.

Ян кивнул ему. Он чувствовал себя несколько умиротворенным оттого, что Кузан сделает это.

- А что со Старейшинами? - Элен вернулась к теме разговора.

- Больше их нет среди живых. А Кидзару этот ублюдок… хотя он и ушел… но он кое-что оставил
после себя, хе-хе, - Ян зло рассмеялся.

Элен фыркнула. Обычно его смех не был злым. Обычно. Но что же значат его слова? Почему её
тревожит это? Ян убил двух демонических отродий. И даже если он убил и людей, они все
равно заслуживали этого, так как Элен знала, что Ян никогда не нападет на невинных.

Кудзана удивила эта история. Насколько он понимал, любой, кого поддерживали дьяволы, был
достаточно силен. А эти двое были из пяти Старейшин, против которых сейчас даже Акаину не
может ничего сделать, основываясь только на силе, которую Кудзан чувствовал от них. Он не
боялся их, нет, но ему нужно было выиграть время, чтобы собрать сторонников…

А Ян сам сражался с двумя из них, плюс еще и с тем, кто, как Кудзан очень хорошо знал,
возможно был самым сильным в Морском Дозоре с его козырем.

И каков был результат? Двое Старейшин погибли... и Кидзару оставил что-то после себя, что



бы это ни было… это звучало не очень хорошо.

- А почему… ты не в той рубашке, что была на тебе раньше? – начала догадываться Элен.

Он посмотрел на нее как-то странно.

- Эй? Ты ожидала, что я пойду в бой против двух Старейшин и одного человека уровня
Адмирала, и моя одежда даже не будет разорвана? Ну конечно, я сменил рубашку. Ведь я не
хотел появляться в жутком виде, и я просто переоделся, - спокойно сказал ей Ян.

Элен все еще сомневалась в его словах, но решила оставить все как есть. В конце концов, Ян не
выглядел раненым или что-то в этом роде, так что, скорее всего, он говорил правду.

И действительно, к настоящему времени все раны Яна были в принципе исцелены. По крайней
мере, те, что были видны, уже зажила. И большинство из сложных, внутренних повреждений
уже тоже зажили, хотя на исцеление нескольких более тяжелых, вероятно, потребуется целая
ночь.

Так что хотя Ян был ранен, это было совсем не заметно для окружающих. Не говоря уже о том,
что даже в таком состоянии он мог бы еще несколько раз сразиться с кем-либо равным по силе
Адмиралу.

- Итак, как близко мы до места назначения? - тогда спросил их Ян.

****

Тем временем Кидзару…

В тот момент, когда он активизировал свою волю к жизни, чтобы предупредить морских
дозорных… энергия вырвалась из него.

Он знал, что повторное использование той же техники (его козырной карты) причинит ему
боль и, возможно, даже искалечит его на всю жизнь. Но что еще поможет ему в битве против
Яна? Кидзару видел в этом единственный шанс убежать.

Поэтому он, не колеблясь, сделал это.

Но он недооценил силу, которая была высвобождена из-за того, что он чувствовал отчаяние,
находясь на пороге смерти.

Поэтому вместо того, чтобы активизировать свою обычную субрелятивистскую скорость, он на
секунду превысил скорость света.

Так что вместо того, чтобы просто бежать от Яна в другом направлении… он появился в каком-
то незнакомом месте.

Он находился на утесе, откуда открывался вид на остров, полностью покрытый туманом.

Кидзару мог поклясться, что в мире нет такого острова. Не в смысле размеров, и не в смысле
зданий, проглядывающих сквозь туман.

Бахающие звуки были слышны уже некоторое время.



И вот теперь они приблизились к нему, и Кидзару, наконец, смог увидеть, откуда они исходили.

Два абсолютно гигантских существа боролись возле острова, который он видел, они были
настолько большими, что он не мог видеть их тела целиком с этой точки. И между ними и
островом, рядом с которым они находились, было огромное расстояние, так что это говорило
само за себя.

У обоих существ были крылья, и они летали, обмениваясь ударами когтей.

Кидзару никогда в жизни не видел таких огромных существ. И энергия, которую он чувствовал
от них, почти заставила его обмочиться от страха. Он не мог разглядеть их в деталях, и из-за
расстояния они казались ему лишь призрачными фигурами.

Одного убийственного намерения в воздухе было достаточно, чтобы парализовать кого-то
вроде него.

Но вот световая энергия, которая поддерживала тело Кидзару, покинула его в тот момент,
когда одно из этих существ взглянуло на него. И в этот момент Кидзару упал на колени
совершенно парализованный.

От страха и от ран.

Внезапно тот, кто взглянул на него и почувствовал его присутствие, поскольку он не мог
рассмотреть человека с такого большого расстояния, собрал энергию во рту и выпустил ее в
Кидзару.

Кидзару, человек, известный своей скоростью, на самом деле не смог соперничать по скорости
с огромным шаром разрушения, приближающимся к нему.

В одно мгновение он был далеко, а в следующее - прямо перед его глазами.

В этот момент Кидзару понял, что сейчас умрет.

Но вдруг в его голове раздался голос:

- Сейчас не твое время, дитя! Возвращайся туда, где твое место!

И как только слова прозвучали, Кидзару был поглощен энергией и исчез из этого места.

Шар разрушения уничтожил только утес, на котором он стоял перед исчезновением.

Последнее, что отразилось в глазах Кидзару, было огромное змееподобное тело, появившееся
из моря и обвившееся вокруг существа, которое атаковало Кидзару; оно помогало другому
существу удержать его.

Затем Кидзару вернулся к своей первоначальной временной шкале.

Да. Он не сбежал от Яна на другой остров… нет, он сбежал от Яна в прошлое.

Название: Побег в прошлое!
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